Appendix 1

Examples of
drawings of fishing gear’

Exemples de plans
d'engins de péche’

Ejemplos Esquematicos
de Artes de Pesca’

' Extracted from FAO Catalogue of Small-Scale Fishing Gear, 1987
' Extraits du Catalogue FAO des engins de péche artisanale, 1987
' Tomados del Catélogo de Artes de Pesca Arlesanal, 1987
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SEINE NET SENNE RED DE TIRO
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2.0.0 SEINE P‘JETM SENNE RED DE TIRO
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«Bottom, otter

3.0.0 TRAWL
|

3' ’2 Shrimp and fish
Sri Lanka, India
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3.0.0 TRAWL CHALUT RED DE ARRASTRE
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3.0.0 TRAWL CHALUT RED DE ARRASTRE
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0.0 DREDGE DRAGUE
| o Boat-operated Manosuvrés du bateau
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5.0.0 LIFTNET FILET SOULEVE RED 1ZADA
Manceuvre Ju bateau Maniotreda desde el barco
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5.0.0 LIFTNET FILET SOULEVE RED I1ZADA
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6.0.0 FALLING GEAR ENGIN RETOMBANT RED DE CAIDA
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7.0.0 GILLNET
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7.0.0 GILLNET

Driftnet
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FILET MAILLANT
Trémail, calé sur le fond
Crevette tigrée

Besut, Trengganu, Malaisie
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8.0.0 TrRAP
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9.0.0 LINES LIGNES LINEAS
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9.0.0
9.3.0

LINES
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9.0.0 LINES LIGNES LINEAS
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9.0.0 LINES

LIGNES LINEAS
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Appendix 2

INTERNATIONAL STANDARD STATISTICAL CLASSIFICATION OF FISHERY VESSELS

(ISSCFV)BYVESSELTYPES
Vessel Categories Standard ) ISSCFV
Abbreviation Code
FISHING VESSELS
TRAWLERS TO 01.0.0
Side trawlers TS 01.1.0
wet-fish TSW 01.1.1
freezer TSF 01.1.2
Stern trawlers T " 01.2.0
wet-fish TW 01.2.1
freezer TTF 01.2.2
tactory TP 01.2.3
Qutrigger trawlers TU 01.3.0
Trawler nei TOX 01.9.0
SEINERS SO 02.0.0
Purse seiners SP 02.1.0
- North American type SPA 02.1.1
- European type SPE 02.1.2
Tuna purse seiners SPT 02.1.3
Seine netters SN 02.2.0
Seiner nei SOX 02.9.0
DREDGERS DO 03.0.0
using boat dredge DB 03.1.0
using mechanical dredge DM 03.2.0
dredgers nei DOX 03.9.0
LIFT NETTERS NO 04.0.0
using boat operated net NB 04.1.0
lift netters nei NOX 04.9.0
GILLNETTERS GO 05.0.0
TRAP SETTERS WO 06.0.0
Pot vessels - WOP 06.1.0
Trap setters nei WOX 06.9.0

Note: nei is the abbreviation for the phrase "not elsewhere identified”



P Appendix 2/Annexe 2/Apéndice 2

international Standard Statistical Classiiication of Fishery Vessels (ISSCFV) by Vesssl Types (concluded)

i Standard ISSCFV

Vessel Categories ‘ A ation
LINERS LO 07.0.0
Handliners LH 07.1.0
Longliners LL 07.2.0
Tuna longliners LLT 07.2.1
Pole and line vessels LP 07.3.0
Japanese type LPJ 07.3.1
American type LPA 07.3.2
Trollers LT 07.4.0
Liners nei LOX 07.9.0
VESSELS USING PUMPS FOR FISHING PO 08.0.0
MULTIPURPOSE VESSELS MO 09.0.0
Seiner-handliners MSN 09.1.0
Trawler-purse seiners MTS 08.2.0
Trawler-drifters MTG 09.3.0
Multipurpose vessels nei MOX 09.9.0
RECREATIONAL FISHING VESSELS RO 10.0.0
FISHING VESSELS NOT SPECIFIED FX 49.0.0

NON-FISHING VESSELS

MOTHERSHIPS HO 11.0.0
Salted-fish motherships HSS 11.1.0
Factory motherships HSF 11.2.0
Tuna motherships HST 11.3.0
Motherships for two-boat purse seining HSP 11.4.0
Motherships nei HOX 11.9.0

FISH CARRIERS FO 12.0.0

HOSPITAL SHIPS KO 13.0.0

PROTECTION AND SURVEY VESSELS BO 14.0.0

FISHERY RESEARCH VESSELS Z0 15.0.0

FISHERY TRAINING VESSELS cO 16.0.0

NON-FISHING VESSELS nei VOX 99.0.0

Note: nei is the abbreviation for the phrase "not elsewhere identified”



Annexe 2

CLASSIFICATION STATISTIQUEINTERNATIONALE DES TYPES DE BATEAUX DE PECHES ET ASSOCIES
(CSITBP) PARTYPESDE BATEAUX

Catégories de bateaux ' Abréviations Code

standards CSITBP

NAVIRES DE PECHE
CHALUTIERS TO 01.0.0
Chalutiers latéraux TS 01.1.0
de péche fralche TSW . 01141
congélateurs TSF 0112
Chalutiers p&che arriére TT 01.2.0
de péche fraiche W 01.21
congélateurs TTF 01.2.2
usines TTP 01.2.3
Chalutiers & tangons TU 01.3.0
Chalutiers nca TOX 01.9.0
SENNEURS SO 02.0.0
Senneurs a senne coulissante SP 02.1.0
- Type américain SPA 02.1.1
- Type suropéen SPE 02.1.2
Thoniers-senneurs SPT 02.1.3
Senneurs a senne de fond SN 022.0
Senneurs nca . 80X 02.9.0
DRAGUEURS DO 03.0.0
Remorquant une (des) drague (s) . DB 03.1.0
Remorquant une drague mécanisée DM 03.2.0
Dragueurs nca DOX 03.9.0
BATEAUX PECHANT AU FILET SOULEVE NO ' 04.0.0
Bateaux manosuvrant un filet soulevé NB 04.1.0
Bateaux filets soulevés nca NOX -04.9.0

TREMAILLEUR

(BATEAUX PECHANT AU FILET MAILLANT) GO 05.0.0
NAVIRES UTILISES POUR INSTALLER DES PIEGES woO 06.0.0
Caseyeurs WOP 06.1.0
Navires utilisés pour installer des pidges nca WOX 06.9.0

Note: nca est I'abréviation de "non classé ailleurs”.



Appendix 2/Annexe 2iApéndice 2

Classification statistique Internationals des types de batsaux de plches et associés (CSITBP) par types de

bateaux (sulte)

gories Abréviations Code
Caté standards CSITBP
LIGNEURS LO 07.0.0
Ligneurs & lignes & main LH 07.1.0
Palangriers LL 07.2.0
Thoniers-palangriars LLT 07.2.1
Canneurs LP 07.3.0
type japonais LPJ 07.3.1
Ligneurs & lignes de traine LT 07.4.0
Ligneurs nca LOX 07.9.0
NAVIRES PECHANT A L'AIDE DE POMPES PO 08.0.0
NAVIRES POLYVALENTS MO 09.0.0
Sennaurs-ligneurs (lignes a main) MSN 09.1.0
Chalutiers-senneurs MTS 09.2.0
Chalutiers-"drifters MTG 09.3.0
Navires polyvalents nca MOX 09.9.0
NAVIRES DE PECHE SPORTIVE RO 10.0.0
BATEAUX DE PECHE NON DECRITS FX 49.0.0

NAVIRES ASSOCIES A LA PECHE

NAVIRES-MERES HO 11.0.0
Navires-mares saleurs HSS 11.1.0
Navires-usines meéres HSF 11.2.0
Navires-méres pour le thon HST 11.3.0
Navires-méres pour la péche & la senne par paire HSP 11.4.0
Navires-méres nca HOX 11.9.0
NAVIRES TRANSPORTEURS DE POISSON FO 12.0.0
NAVIRES-HOPITAL KO 13.0.0
NAVIRES DE SURVEILLANCE ET DE PROTECTION BO 14.0.0
NAVIRES DE RECHERCHE SUR LES PECHES Z0 15.0.0
NAVIRES ECOLES co 16.0.0
AUTRES NAVIRES ASSOCIES A LA PECHE VOX 89.0.0

Note: nca est 'abréviation de "non classé ailleurs”.
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CLASIFICACION ESTADISTICAINTERNACIONAL UNIFORME PARA LAS EMBARCACIONES PESQUERAS
(CEIUEP) PORCLASES DEEMBARCACIONES

Clases de embarcacién Abreviatura . Cédigo
uniforme CEIUEP
EMBARCACIONES DE PESCA

ARRASTREROS TO 01.0.0
Arrastreros de costado TS 01.1.0
pescado fresco TSW 01.1.1
congeladores TSF 01.1.2
Arrastreros de popa 1) 01.2.0
pescado fresco TTW 01.2.1
congeladores TTF 01.2.2
arrastreros-factorfa TTP 0123
Arrastreros de tangones TU 01.3.0
Arrastreros nep TOX 01.9.0
CERQUEROS SO 02.0.0
Cerqueros con jareta SP 02.1.0.

- tipo norteamericano SPA 02.1.1

- tipo europeo SPE 02.1.2
Cerqueros atuneros SPT 02.1.3
Cerqueros, sin jareta SN 02.2.0
Cerqueros nep SOX 02.9.0
RASTREROS DO 03.0.0
- con rastra de perca DB 03.1.0

- con rastra mecénica DM 03.2.0
Rastreros nep DOX 03.9.0
EMBARCACIONES CON REDES IZADAS NO 04.0.0
Embarcaciones con una sola red de izado NB 04.1.0
Embarcaciones con redes de izado, nep NOX 04.9.0
PESCA CON REDES DE ENMALLE GO 05.0.0
PESCA CON TRAMPAS WO 06.0.0
Embarcaciones con nasas WO 06.1.0
Embarcaciones con trampas, nep WOX 06.9.0

Nota:"nep" es la sigla de "no especificado en otra partida”
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Clasificacién estadistica Internacional uniforme para las embarcaclones pesqueras (CEIUEP) porclases de

smbarcaciones (continuacién)

Clases barcacifn Abreviatura Cédigo
de el wniforme CEIUEP
PESCA CON LINEAS Lo 07.0.0
Embarcaciones con lineas de mano LH 07.1.0
Palangreres LL 07.2.0
Palangreros-atuneros LLT 07.2.1
Embarcaciones con cafiay linea LP 07.3.0
Tipo japonés LPJ 07.3.1
Tipo norteamericano LPA 07.3.2
Curricaneros (Pesca de cacea) LT 07.4.0
Pesca con lineas, nep LOX 07.9.0
EMBARCACIONES CON BOMBAS DE ABSORCION PO 08.0.0
EMBARCACIONES POLIVALENTES MO 08.0.0
Cerqueros-lineas de manos MSN 09.1.0
Arrastreros-cerqueros MTS 09.2.0
Arrastreros-redes de deriva MTG 09.3.0
Embarcaciones polivalentes, nep MOX 09.8.0
EMBARCACIONES PARA PESCA DEPORTIVA RO 10.0.0
EMBARbACIONES DE PESCA, nep FX 49.0.0
EMBARCACIONES QUE NO PESCAN
BUQUES NODRIZA HO 11.0.0
Buques nodriza-pescado salado HSS 11.1.0
Buques nodriza-factorfa HSF 11.2.0
Buques nodriza-atuneros HST 11.3.0
Buques nodriza-dos cerqueros HSP 11.4.0
Buques nodriza, nep HOX 11.9.0
TRANSPORTADORES DE PESCADO FO 12.0.0
BARCOS - HOSPITAL KO 13.0.0
EMBARCACIONES DE PROTECCION Y
DE INSPECCION BO 14.0.0
EMBARCACIONES DE INVESTIGACION Z0 15.0.0
EMBARCACIONES DE CAPACITACION co 16.0.0
EMBARCACIONES QUE NO PESCAN, nep vOX 99.0.0

Nota: "nep” es la sigla de "no especificado en otra partida”.
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